GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM JOHN

Why did Jesus die?

1. Man by nature does evil (wrong).

John 3:19 Hekoma ahé Banddmesé neé beébe iinjiine nyekua dna anyia eese naa fadya o omesé, mba baaca bo
lénéke ibine 2 ohola eese, anyia nyiab3 nyebékéléna ana nysebé.

I John 1:8 Mb3ko tu na s3 kdona anyia tu te asd ba bakela maabé, tu ne su binéne basd bémuata; adna taaka te
a ba ndas3 buuse bukime.

We are all sinners!

2. By that nature we are condemned.

John 6:40 Ciame Sikine na yaamba anyia 0oco okime aw & me leca, y5 haya monolé nddme, yand Ddnd, wd
bano y03503s0 yi olihe yi ekalu ekime, mi o wudci heenyutune o olihe 5 budsé b nyemana.»



John 3:18 B¢ ti née téliminyi a nyekala okime aws & hdya monolé na D3nd, mbé ooco awd u te na haya monolé
naaya a yaana okuand nyekala anyia u te na haya monolé na hekond hé Ddnd hé Banddmese.

John 3:36 Doco awd u nad haya monolé na D3nd ana na yo3s03so yi olihe yi ekl ekime. Ooci ewt u né kine
ohaya monolé nd Dan3 té kaa léca olihe; Banddmesé neé wutci 10bisinyi.
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There is a cost for sin!

3. Jesus was in the world and he died for us.

John 14:6 Yésus na bekédma ose: «Yano ya mena ohdnyi; ya mena taaké, ya mena olihe. Ohényi @ etémbi te a
ba aws 50co ana wu okandena, yo koohama né Sikine, ¢ te naa ba ha nddme.

John 3:17 Band3dmesé te dm) tdma uuyé J3n3 2 omesé anyia wé ke kélisiki baaca, mba u naa hiléna nadya o o
beébe nohiki.

John 1:10,12  J2c2 odci a wana Buhunyi naa fadya 2 omesé. Ne wuuci Banddmesé naa bita na amesé na
amuana;mba ta hiand, baaca ba omesé ne bd wudci binénitikinyi. Ta hiana, bdmoté baaca ne bd wulci kdha
bombanye, b hakéna monolé nadya. Yaaté asana u neé beébe iinjié makénda ma obamdakinéna baana ba
Banddmesé.

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Eph. 2:8-9 Yaana anyia Banddmesé naa ban3 ndhi a asana ne Gunu olumitinine, té cana a asana na besana bé
bdan3 budli, mba a yaayé yaala yi nuubo; té€ cana a asana na yaand ambanye y€ nyebékéléna anyia 22cd ti
bibéétiki.

Titus 3:5 u nad basd ndhiki etémbi ne etémbi; té cana anyia tu na s kélaka bembanye bé besana, mba u naa
basd néhiki anyia u naa basd bécama mahana, a nyesua any£ u naa stiaka maasd maabég, yo fuumikinyi ciisu
etéma ne menyifé a makénda me Efuiménénu yi Elilé, anyia tuésu bibiéndtine ya3s33so yi nyibibiéne, tuj ba
na y23s23s2 yi olihe.



Acts 4:12 Yaaté asana € na mé banj laana anyia hu Yésus bimudci wana na makénda ma 2 ban3 néhi, anyia
Banddmesé neé wulci iinjié na baaca; buaté boka 22co u etémbi te @ ba aaha 2 omesé ooci a wana wu 2 bas)
néhiki.»

5. You must believe on the Lord and you will have everlasting life!

John 5:24 A4 taaké € na me bano laana ese: Daco okime aws u na lokoma Gami otdna, mba u haya tona
monole né Ooci aws u naa me toma 4 yaana na yoos00so yi olihe yi ekald ekime. Bandomese ti ké wudci
kélisi, mba U ma hatona o owé, yé wodofine o olihe U ekull ekime.

John 6:47 € na me bano laana aa taaka taaka, ese: J3co ewn é lumitinine 4na na y00s09s0 yi olihe yi ekald
ekime.

John 10:28 1 e mi biibi iinjie yo0s00so yi olihe yi ekdli ekime; adna mbé bi ti ké nyime, ta buose. Ta 0oCo ti
kéé mi biibi hoono.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is prayer you can
pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting in Jesus Christ that can provide
forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to God your faith in Him and thank Him for providing
for your forgiveness.

"Lord,

| know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death and hell. However, |
am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death and resurrection provided for my forgiveness.
| trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving
me! Amen!"
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